
После того как семья из трех человек ушла, несколько человек также последовали за ней.
Похоже, что все не были так уж заинтересованы в поиске пищи для пополнения энергии.

— Ситуация слишком странная. Давайте обратимся в полицию.

— Да, давайте поищем их. Или я что-то путаю, или я действительно не могу связаться с людьми
из мэрии.

— Что за черт, деревья и горы появляются ниоткуда.

Многие люди собрались вместе, чтобы пожаловаться, а некоторые медленно начали
расходиться. Их очень интересовали эти карты в световых шарах.

— Вау! Какая хорошая вещь!

Услышав этот голос, все инстинктивно собрались. Лу Цзю пригляделась и обнаружила, что это
был молодой человек, которому на вид было всего 17-18 лет.

— Трансформация, пассивный навык, может поглощать пятьдесят процентов урона и
превращать его в свое собственное здоровье.

Все были поражены, когда услышали это. Некоторые даже задались вопросом:

— Может ли быть так, что наш мир действительно геймифицирован?

Лу Цзю нахмурилась, услышав это. Теперь это было не мирное общество. Молодой человек
слишком привлекал к себе внимание, когда вот так вслух говорил о карте навыков на публике.

Когда она подумала об этом, злобный лысый мужчина подошел к молодому человеку и
похлопал его по плечу:

— Молодой человек, продай-ка мне эту карту.

Молодой человек опомнился и тут же положил карту в рюкзак:

— Я не буду ее продавать, ты можешь найти ее сам.

Сказав это, он развернулся и убежал. Лысому мужчине не удалось его догнать. Толпа
уставилась на спину молодого человека, как и лысый мужчина, а другие повернулись и
продолжили собирать карты.



Лу Цзю тоже сразу же ушла от толпы подальше, ей нужно было пойти туда, где меньше людей,
чтобы попытать счастья.

После полудневной ходьбы ее физическая сила составляла всего 3 очка. Этого было слишком
мало, с таким атрибутами она должна была просто лежать на месте и не двигаться.

Лу Цзю остановилась и достала два рисовых шарика, чтобы поесть, мгновенно восполнив 20
пунктов своей выносливости.

Как раз когда она собиралась продолжить путь после еды, она увидела неподалеку
высунувшего голову из-за разрушенной стены ребенка, который уставился на нее.

Увидев, что Лу Цзю смотрит на девочку, она тут же опустила голову, чтобы спрятаться. Но
через несколько секунд она снова подняла голову, чтобы понаблюдать за ней.

Лу Цзю не могла не улыбнуться, ей всегда нравились милые маленькие дети:

— Ты одна? Где твои родители?

Когда девочка услышала слова Лу Цзю, она тихо ответила:

— Папа пошел найти что-нибудь поесть. Ань Ань ждет папу здесь.

Лу Цзю сразу поняла ее. Она не видела ни одной карты в этой области. Возможно, их не было
тут изначально или же их забрал отец ребенка.

В любом случае она беспокоилась, что девочка останется здесь одна:

— Тогда сестра постоит здесь и подождет возвращения твоего отца, хорошо?

Она не будет пугать ребенка, просто стоя на месте. В конце концов, она была просто
незнакомкой.

— Хорошо, — быстро согласилась девочка.

К счастью, прошло не так много времени, прежде чем она увидела приближающегося
мужчину. Девочка по имени Ань Ань тут же подбежала и обняла мужчину за бедро:

— Папа, ты вернулся!



Мужчина поднял малышку и посмотрел на Лу Цзю.

— Я не хочу ничего плохого, просто мне не по себе, когда ребенок здесь один. — Девушка
сразу подняла руки в примирительном жесте.

— Понимаю. Спасибо, что остались с моей дочерью. Я не видел здесь никого другого, поэтому
разрешил ей временно остаться. — Он беспокоился, что снаружи царит хаос. Будет плохо, если
возникнет конфликт, и ребенок получит травму.
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